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jej vysledkoch a podmienkach $kdl a Skolskych zariadeni

Metodického usmernenia &. 10/2006-R k vyhlagke MS SR &. 9/2006
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sprav zo sluzobnych ciest, tlace, zapisnic r6znych pracovnych komisii

a uctovna zavierka za rok 2012.



Prerokované v pedagogickej rade dita 3.9.2013 — schvalena Sprava

Stanovisko rady Skoly
Rada Skoly pri Jazykovej Skole odporuc¢a Bratislavskému samospravnemu kraju ako
zriad’ovatelovi Jazykovej Skoly schvalit® Spravu o vysledkoch a podmienkach

vychovno-vzdelavacej ¢innosti za $kolsky rok 2012/2013.

Prerokované dna 3.10.2013

p. Helena Stachova — predseda RS

Stanovisko zriad’ovatel’a

Bratislavsky samospravny kraj ako zriad’ovatel’ Jazykovej Skoly schvaluje Spravu o
vysledkoch a podmienkach vychovno-vzdelavacej ¢innosti za Skolsky rok 2012/2013.

V Bratislave ...cccceevnninnnnnnnnnnn

Ing. Pavol Freso
predseda
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|. Zakladné identifikaéné udaje o jazykovej Skole:

1. Nazov skoly: Jazykova Skola, Palisady 38, Bratislava

2. Adresa skoly: sidlo - Palisady 38, 811 06 Bratislava
elokované pracovisko - Vazovova ¢.14

3.1CO: 17319145 DIC: 2020803202
4, telefonne Cislo: 5443 2437 faxové &islo: 02/ 5441 0648
5. Internetova adresa: www. 1sjs.sk e-mailova adresa: info@1sjs.sk

http://www.facebook.com/jazykova.skola.bratislava

6. Zriad'ovatel’: Bratislavsky samospravny kraj

7. Datum vzniku Skoly: Poverenictvo skolstva - 14.10.1953 vynos ¢. 73 144/53-111/T

Skola zriadena od 1.9.1954 - prvy sk.r. 1954/55

Il. Veduci zamestnanci jazykovej Skoly:

Meno a priezvisko Funkcie

PhDr. Sidonia Horvathové riaditel’ka Skoly

Mgr. Stojka Dubetiova zastupca riaditel’a pre anglicky odbor

Mgr. Andrea Dizova zastupca riaditel’a pre nemecky odbor

Mgr. Katarina Zabkova zastupca riaditela pre odbor roménskych

ainych jazykov ( odd. romanskych,
orientalnych, slovanskych jazykov).

PhDr. Helena Hanuljakova zastupca riaditel’a pre elokované pracovisko

Ing. Silvia Geringova veduca hospodérskeho tseku

lll. Prehlad poradnych organov riaditel’ky skoly

1. Pedagogicka rada

Pedagogicku radu (PR) tvoria ucitelia cudzich jazykov Skoly. PR sa vyjadruje k procesu
vyuCovania jazykov jeho obsahu, rozsahu, kvalite avysledkom a kvalifikacii; navrhuje
rieSenia problémov, zameranie novych jazykovych projektov a vyjadruje sa k pedagogickym

dokumentom skoly. Pedagogicka rada zasada Sest’krat ro¢ne.
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2. Grémium riaditel’a

Grémium riaditel'a (GR) tvoria zastupcovia riaditel’a pre jednotlivé odbory Skoly, elokované
pracovisko a veduci ekoném. Clenovia grémia riaditel'a zasadaju Sestkrat roéne alebo podla
potreby a vyjadruju sa ku koncepcii riadenia Skoly v pedagogickej, hospodarskej, personalne;j
a marketingovej oblasti, navrhuji nové koncepcie vzdelavania Vramci svojho odboru,
informuji detailne o praci odboru za ktory zodpovedaju a o materidlno-technickych
poziadavkach svojich odborov. Informuju o potrebach dalSieho vzdelavania pracovnikov
Skoly na svojom tseku a0 obsahu interne organizovanych metodickych seminarov a ich

vysledkoch.

3. Rada Skoly

Jazykova $kola ustanovuje podl'a novely vyhlasky MS SR &. 291/ 2004 Z. z. Radu $koly
Vv zlozeni Styria pedagogicki zamestnanci, jeden nepedagogicky zamestnanec a 6 Clenov
menovanych BSK . Ustanovujiica schddza RS sa konala diia 6.9. 2010.

Rada Skoly pri Jazykovej Skole bola ustanovena v zmysle § 24 zikona NR SR ¢.
596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Funkcéné obdobie zacalo diiom
06.09.2010 na obdobie 4 rokov.

Clenovia rady skoly
P.¢. | Meno a priezvisko Funkcia Zvoleny (delegovany) za
1. Stachova Helena predseda Nepedagogickych zamestnancov
2. |Mgr.Nikova Vanda Clen RS pedagogickych zamestnancov AO
3. Mgr. Rebro Jakub Clen RS pedagogickych zamestnancov RO
4. | RNDr.Offermannova Clen RS Pedagogickych zamestnancov
Kristina Vazovova
5. Mgr. Sandorova Andrea Clen RS Pedagogickych zamestnancov NO
6. PhDr. Kirinovicova Irina Clen RS BSK
7. |Slezék Pavel Clen RS BSK
8. | PaedDr.Trstensky Milan Clen RS BSK
9. Borgul'a Martin Clen RS BSK
10. | Baxa Miroslav Clen RS BSK
11. |PaedDr. Oracova Clen RS BSK
Barbora,.,PhD.




Informécia o ¢innosti rady Skoly za Skolsky rok 2012/2013 :

Pocet zasadnuti RS 1

Problematika, ktorou sa RS zaoberala a jej pomoc pri plneni poslania a tloh $koly:
Sprava o vychovno-vzdelavacej ¢innosti JSP na 3k. r. 2011/2012.

V priebehu sk.r. sa konali dopliujiace volby za pedagogickych zamestnancov Mgr. Katarina
Ivinova (MD) a Mgr. Martin Pirek ( vypoved’) anahradili ich pani Andrea Sandorova
a Vanda Nikova. Rovnako bol vymenovany novy &len RS za BSK, Mgr. Irina Kirinovi¢ova.

IV. Niec¢o o Jazykovej Skole a celozivotnom zaujmovom vzdelavani

Ak sa chcel niekto pred rokom 1989 ucit’ cudzi jazyk, zamieril do jazykovej Skoly. Vedel, ze
ak bude usilovny a vytrvaly dopracuje sa k uspokojivému vysledku a ziska potrebné jazykové
zruénosti a osvedcenie alebo vysvedcenie, ktoré akceptuje jeho zamestnavatel. Jazykové
Skoly zriad’'oval §tat a okrem osvetovych zariadeni to bola jedina oficidlna moznost’, ako sa
ucit’ cudzi jazyk.

Po roku 1989 sa situacia radikalne zmenila. Potreba ucit’ sa cudzie jazyky vzréstla a ponuka
roznych jazykovych kurzov, intenzivnych, ¢i polo intenzivnych, akreditovanych 1
neakreditovanych, ukonéenych S$tatnou jazykovou skuSkou, zahrani¢nym certifikdtom, ¢i
nejakym osvedCenim zaplavila trh a zdujemca o jazykové vzdelavanie, ale i zamestnavatel
maju moznost’ vyberu. V novovzniknutej konkurencii Statna jazykova kola na Palisadach
V Bratislave obstdla na vybornil astala sa garantom kvality komplexného jazykového
vzdelavania a Statnych jazykovych skuSok. Je skuSobnym centrom pre medzinarodné

jazykové skiisky nemeckého a anglického jazyka.

Podla zakona ¢. 245/2008 Z.z. s ucinnost’ou od 1.9.2008 nasa $kola mala zmenit’ nazov
na Jazykova $kola abola zaradena do siete §kol. Vyhlaska MS SR, ktora upravuje
podrobnosti o Stadiu na jazykovej Skole a Statnych jazykovych skuskach ma ¢&. 321/2008
Z. z.. Zmenu nazvu nepovaZzujeme za St'astné rieSenie, Skola tym straca identitu a nedd sa
rozlisit’ od zaplavy jazykovych $kol zaloZenych podla Zivnostenského zdkona, napriek nasej

snahe sa doposial’ nepodarilo zmenit’ ndzov z Skolskom zakone.

Jazykova Skola poskytuje jazykové vzdelanie primarne ( zakladné kurzy Al — A2),

sekundarne, t.j. nizSie sekundarne ( stredné kurzy Bl — B2.1), vysSie sekundarne



( vysSie kurzy B2.1 — C1) a post sekundarne kurzy ( pripravné kurzy na $tatne jazykové
skusky B2 — C2). Nasa Jazykova Skola poskytuje vSetky stupne jazykového vzdelania
a vyuCuje anglicky, nemecky, Svédsky, déansky, franctzsky, Spanielsky, taliansky, rusky,

slovensky (pre cudzincov), latinsky, hebrejsky, arabsky, japonsky, ¢insky a korejsky jazyk.

1. Z histérie nasej skoly

Po skonceni Druhej svetovej vojny vznikla akutna spolo¢enska potreba doplnit’ si vzdelanie v
hospodarskej a jazykovej oblasti. A tak vznikla v roku 1947 Odborova Skola pre pracujicich v
Bratislave.

Pre vel’ky zaujem verejnosti a uspeSnost’ jej absolventov Poverenictvo Skolstva vynosom zo
dna 14.10.1953 ¢. 73 144/53-11I/T zriadilo Slovensky stenograficky a jazykovy ustav v
Bratislave, ktory prebral zamestnancov Odborovej Skoly. Prvy skolsky rok samostatného
Ustavu je rok 1954/ 1955 a viedol ho riaditel’ Vaclav Topinka.

.Odbor jazykovy sa €lenil na oddelenia :
a) organiza¢né
b) Studijné a edi¢né
¢) l'udovych kurzov rustiny
d) prekladatel'ské a tlmoc¢nicke
e) slovanskych jazykov
f) nemciny, anglic¢tiny, mad’ar¢iny,
g) romanskych a inych jazykov

Po roku 1955 bol jazykovy odbor pricleneny k Hospodarskej Skole pre pracujicich na
Panenskej 13, kde bol riaditelom s. Viliam Tu¢nak. Vedtcim jazykového odboru bol s. Dr.
Alexander KunoSi. Vyucovalo sa na Panenskej, na Palisddach 44 (v naSej terajSej budove),
v budove Umelecko-priemyslovej $koly (oproti nasej budovy) a v Zivnodome.

V skolskom roku 1956/57 viedla $kola 91 kurzov a mala 2.469 posluchacov.
Od februara 1958 dostal Jazykovy odbor vlastni budovu na Slovanskej ulici ¢.14.

V Zvestiach Poverenictva §kolstva a kultiry ro¢. XIV. , zoSit 17, zo diia 15. 9. 1958 bol
oznameny vznik samostatnej Jazykovej Skoly a jej organiza¢ny poriadok.

Pre zaujimavost’ ¢lenenie:

a) odbor rustiny

b) odbor slovanskych jazykov + albancina, fin¢ina a mad’ar¢ina
¢) odbor germanskych jazykov + angli¢tina

d) odbor roménskych jazykov

e) odbor orientalnych jazykov

Menovanym riaditelom Skoly bol s. Michal Lichvar. Staly pedagogicky zbor mal 11 ¢lenov,
medzi nimi 1 pani Evu Simeckov.



Od 1.9.1959 sa stala riaditel’kou p. Tatjana Cipkova.

Pri vystavbe arealu Vysokej Skoly technickej asanovali budovu Jazykovej skoly a v roku 1975
Skola i8la do podnajmu v Zakladnej Skole a gymnaziu s vyucovacim jazykom mad’arskym na
Dunajskej 13.

Od 1.9.1983 sidli Jazykova Skola v budove na Palisadach 38, v budove, kde sme zacinali.

Od 1.7.2011 ma JSP v sprave d’al§iu budovu na Vazovovej 14, je to ministerstvo
registrované elokované pracovisko jazykovej Skoly.

Od 80. rokov mala skola ro¢ne priblizne 4.500 posluchacov zaradenych v troch odboroch :
a) anglicky

b) nemecky

c¢) romansky a inych jazykov.

Od 90. rokov minulého storo¢ia pocet posluchac¢ov prudko vzrastol az na 6 000 ro¢ne a skola
sa rozdelila na dve, druha so sidlom na Vazovovej 14. V roku 2002 sa skola z ekonomickych
dovodov opit’ spojila a pocet posluchacov ustalil na cca 4 500 az 5 000 posluchacov rocne.

Dalsi riaditelia $koly v chronologickom poradi po stiéasnost’:
p. Mgr. lvan Voda
p. Mgr. Tatiana Stefucové
p. PhDr. Orl'ga Slivkova (1.2.1990)
p. PhDr. Sidonia Horvathova (1.9.1991).

2. Celozivotné a zaujmové vzdelavanie v cudzich jazykoch

Eurdpska unia podporuje vo svojich dokumentoch celozivotné zaujmové vzdelavanie
Vv cudzich jazykoch, ktoré napomaha splnit’ jej zamery mobility pracovnej sily v dospelej
populécii. Jazykové vzdelavanie by malo byt obsiahnuté 1 v Eurépskom kvalifikanom ramci
pre celozivotné vzdelavanie, ktoré pripravuje komisia europskych spolocenstiev.

Neformalne a zdujmové vzdelavanie sa V niekol’kych poslednych rokoch znac¢ne rozsirilo
a ziskalo na spolocenskej ddleZitosti. Pomaha najma pri rekvalifikacii ob¢anov, pri ziskavani
novych zru¢nosti a oboznamovani sa s novymi technologiami a cudzimi jazykmi po ziskani
formalneho vzdelania, alebo ako jeho doplnok. Obcania maju k nemu volny pristup bez
ohladu na dosiahnuty stupen formdalneho vzdelania avolia si ho na zdklade svojich
profesijnych potrieb a zaujmov.

Institucie neformalneho vzdelavania st spravidla verejnopravne organizacie samosprav,
obcianske zdruZenia, neziskové alebo sukromné organizacie.

Z legislativneho hl'adiska je ¢innost’ tychto vzdelavacich organizacii upravend tromi zdkonmi,
ato Skolskym zakonom, zdkonom o d’alSom vzdelavani a zivnostenskym zakonom. Od
1.9.2008 sa Statne jazykové $koly preradili zo $kolskych zariadeni opit medzi $koly, ¢o im
umozni rozsirit’ ponuku vzdelavania podl'a Skolského zdkona €. 245/2008 Z.z..

Kvalita neformélneho vzdelavania, najmid v cudzich jazykoch, je garantovand Statom
Vv rozsahu zakona, podla ktorého je vzdelavacia organizacia zriadena.



Najvyssi stupen garancie kvality a kontroly zo strany Statu je pri Skolach, ktoré su zriadené
samospravami. Ide najmé o jazykové Skoly zaradené do Siete §kol a Skolskych zariadeni
MS SR, nicktoré S opravnenim vykonavat’ §tatne jazykové skusky, ktoré vyuéuji cudzie
jazyky az po profesiondlnu tirovenn (C2) a vykonavaju Statne jazykové skusky.

Vr. 2009 sa na Slovensku v takychto skolach vzdelavalo 24 454 posluchacov a z nich
zlozilo 2 696 Statnu jazykovu sktSku. O rok neskor to bolo 24 006 posluchacov, z ktorych az
3115 zlozilo $tatnu jazykova skasku. V roku 2011 to bolo 23 063 posluchacov a2 816
absolventov S$tatnej jazykovej skusSky. Pre zaujimavost’ a porovnanie, vroku 1989
jazykové Skoly navstevovalo 17 950 dospelych a Statnu jazykovu skusku vykonalo 341 Tudi.
Vidno, ze zaujem zlepsit' svoje jazykové kompetencie ma coraz viac l'udi a snazia sa
dosiahnut’ jazykovu uroven, ktord im umozni ziskat' Stditom a zamestnavate'mi uznévany
doklad, vysved¢enie o Statnej jazykovej skuske, vlastne d’alSiu kvalifikaciu, ( podla druhu
skusky B2 — C2), alebo osvedcenie o jazykovej sposobilosti ( Al- C1). Ucitelia na tychto
Skoldch musia mat’ rovnaké vzdelanie ako pri formalnom vzdeldvani a Grovent vyu€ovania a
skusok kontroluje skolska inspekcia.

Napriklad Skolska inSpekcia prebehla na naSej Skole v juni 2010, skonstatovala
dodrziavanie Statneho vzdelivacieho programu, legislativy, SkVP, planov a §tandardov
aneuloZila ndm Ziadne opatrenia. Rovnako audit, ktory prebehol v jini rokov 2011
a 2012, finan¢na Kkontrola vroku 2013 skonstatovali dodrZiavanie predpisov
a hospodarnost’ nakladania s verejnymi prostriedkami.

Najvicsia a najstarsia $tatna jazykova Skola v SR je v Bratislave. V skolskom roku 2012/
2013 ju navstevovalo 4766 posluchacov a vyucovalo sa 15 cudzich jazykov; anglicky,
nemecky, §védsky, dansky, francuzsky, Spanielsky, taliansky, latinsky, rusky, arabsky,
hebrejsky, japonsky, ¢insky, korejsky a sloven¢ina pre cudzincov. Najviac zaujemcov
Studuje anglicky jazyk. V poslednych troch rokoch stipa zdujem o romanske jazyky a rustinu,
vekové hranica ich frekventantov klesa. Zistili sme, ze romanske jazyky Studuju zvicsa
Studenti ako druhy a treti cudzi jazyk. Podobné skusenosti st aj z inych slovenskych miest.
Zvysuje sa zaujem o rustinu, ktord bola dlho v utlme a frekventanti si temer vylu¢ne Studenti,
ktori sa uz v Skole rustinu neucili. Neobvykle vysoky je zdujem o orientdlne jazyky, najma
u studentov, ktori predpokladajii ich vyuzitie v praxi. Zvysil sa aj zdujem o prehibenie
jazykovych zruénosti a zaujem o odborny jazyk, najmd  ekonomicky a nadobudnutie
Specialnych jazykovych zrucnosti ako tlmocenie a preklad. Problémom sa stdva dostatok
kvalifikovanych ugitelov. Ugitelia jazykovych §kol nemaju zo strany MS SR zohladnent
narocnost’ prace a trvale popoludiajsi a vecerny pracovny cas. Ich vyucovacia Cinnost’ je
stanovena v rovnakej vyske ako pri ucitel'och strednych §kol. Napriek tymto skuto¢nostiam su
Skoly tuspesné, poskytuji kvalitné zdujmové vzdelavanie v cudzich jazykoch a zaujem
verejnosti 0 ne neustale rastie. Zavedenie §véd¢iny a danciny do $koly vzbudilo aj zaujem
zamestnavatel’ov z oblasti IT, ktori maju zaujem 0 I'udi znalych severskych jazykov
a poziadali nas o spolupracu, napriklad DELL a IBM.

3. Jazykové skoly

Jazykové Skoly zriadené VUC vznikli transformaciou z predoslych jazykovych $kol
zriadenych Statom. Su zaradené do siete $kol podl'a zakona NR SR €. 245/2008 Z.z. postupuju
podla vyhlasky MS SR & 321/ 2008 Z.z. aposkytuju zaujmové vzdelavanie v cudzich
jazykoch az po profesiondlnu troven jazykového vzdelania. Absolventi kurzov dostavaju
osvedCenie s celoStdtnou platnostou, absolventi skiSky vysvedCenie o Statnej jazykovej
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skusSke. Nasa Skola ma medzinarodné licencie na jazykové skusky Geotheho Institatu
v nemcine a skusky City&Guilds v angliCtine, zahrani¢ni partneri tiez garantuju kvalitu
jazykového vzdelavania a spolupracujt len s jazykovymi Skolami zaradenymi do Siete $kol a
skolskych zariadeni ministerstva.

Stat priamo neprispieva na financovanie (nestanovil pre ne normativ) $tatnych jazykovych
$kol zriadenych VUC, a tie vramci originalnych kompetencii ¢iastoéne prispievaji  na
uhradu nakladov §tudia na tychto skolach. Vyska prispevku je stanovenav stlade so zadkonom
0 rozpoctovych pravidlach ( prispevkové organizacie) a VZN. Jazykova $kola, po splneni
stanovenych podmienok, moéze vykonavat’ Statne jazykové skusky, ktoré su pre absolventov
vysokoskolského vzdelania druhého stupnia nahradnou kvalifikaciou ucitelov cudzich
jazykov. Uroven vzdelavania na tomto type $kol kontroluje $kolska in$pekcia.

Centralne uéebné plany a osnovy pre jazykové skoly nejestvovali do jina 2008, odvtedy je
viak vypracovany Statny vzdeldvaci program, na tvorbe kterého sme participovali. Nasa skola
vypracovala ramcové osnovy pre jednotlivé jazyky, ktoré pouzivaju aj iné jazykové Skoly
v Sieti $kol a $kolskych zariadeni MS SR, spolupracovali sme aj na tvorbe schvalenych
Statnych Standardov pre jazykové skoly.

V. Udaje o poéte posluchaéov $koly

Posluchéaéi Skoly Vv zaujmovom vzdeldvani navStevuji ranné, poludiiajSie, popoludiajsie
a vecerné kurzy cudzich jazykov v sidle Skoly a elokovanom pracovisku na Vazovovej 14 a tri
dial’kové kurzy. Vyucba prebichala v ¢ase od 7.30 do 20.15 v 330 kurzoch, ¢o je tyZdenne
1268 vyucovacich hodin bez korekcii a 1311 s korekciami, t.j. 65,55 tried, ktoré v skolskom
roku 2012/2013 navstevovalo 4 766 posluchacov, z toho 1184 malo zlavu 10%. V prvom
polroku Skolského roka, potom boli zl'avy zruSené zakonom 245/2008 Z.z. a nésledne VZN
BSK. 2 posluchaci boli oslobodeni od skolného pre preukazanie hmotnej nudze.

Jednotlivé kurzy st zaradené do stupniov podla Eurdpskeho referenéného rdmca pre cudzie
jazyky od Al az po C2. Struktaru kurzov podla jazykov, vyuovacich hodin a poétu
posluchadov v jednotlivych stupiioch kurzov podl'a vyhlasky MS SR ¢&. 321/ 2008 Z.z.
a celkom zobrazuju nasledujuce tabul’ky.

V porovnani s minulym S$kolskym rokom prislo k miernemu poklesu posluchacov
a narastu poc¢tu kurzov a hodin. Predpokladame vsak v budtcnosti d’al$i mierny pokles.
Niz$i pocet posluchacov v kurzoch by zodpovedal si¢asnym trendom vo vyucovani. Ide
0 pokles zapricineny legislativou, poklesom populacie, rozsirenim ponuky jazykov o tzv.
malé jazyky, kde je pocet posluchacov v kurze nizsi, pretrvavajucim poklesom zaujmu
o nemecky jazyk ( ¢o je svetovy jav), hoci predpokladime zvySenie zidujmu pre
ponikané pracovné prileZitosti v Nemecku a Rakusku V nasledujicich obdobiach.
Rovnako sme zaznamenali narast posluchacov slovenského jazyka, ¢o suvisi so zmenou
legislativy v oblasti vizovej povinnosti. NaSi posluchaci dostavaja Studijné viza.
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Skolsky rok 2012/ 2013

zakladny kurz stredny kurz vyssi kurz

jazyk pocet pocet pocet pocCet | poCet pocet

kurzov | posluch. | hodin | kurzov | posluch. | hodin | kurzov posluch. | hodin
anglicky P 34 521| 128 32 494 | 117 21 294 82
anglicky V 19 324 71 15 273 59 9 120 36
nemecky
P 22 372 85 10 148 39 5 81 20
nemecky
V 6 119 24 5 81 20 2 27 8
francuzsky 14 178 48 4 54 15 1 15 4
taliansky 7 112 24 3 35 11 2 22 8
Spanielsky 15 240 56 9 135 33 3 29 12
Intervencie
spolu 117 1866| 436 78 1220 294 43 588| 170
orientalny
a menej
rozSireny
rusky 5 85 18 3 36 10 2 15 6
arabsky 3 28 9 1 6 3
slovensky
c 5 58 15 2 9 6
japonsky 4 46 14 2 16 8
korejsky 2 16 7
Cinsky 3 29 12 2 11 8
hebrejsky 3 44 9
Svédsky 2 27 8
lat. 1 8 2
spolu 28 341 94 9 72 32 3 21 9
celkom 145 2207| 530 87 1292 326 46 609 179
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Spec. kurz | Statnic. kurz Sp+st spolu
pocet pocet pocet poCet pocet
kurzov | posluch kurzov | posluch. | hodin |kurzov |Ziaci |posluch. |hodin
6 88 15 222 84 108| 353 1619 411
3 36 12 46| 168 753| 178
7 81 7 85 71 51| 224 767| 215
13 47 227 52
3 36 1 17 13 23 88 300 80
2 22 8 14 49 191 51
2 21 1 12 9 30| 127 437 110
0 0 21
0 0 0
0 0 0
20 248 27 372 197 285| 1056 4294 | 1118
1 11 3 11 47 147 37
4 1 34 12
7 8 67 21
1 8 4 7 38 70 26
2 16 7
1 7 2 6 11 47 22
2 12 6 5 5 56 15
2 14 27 8
1 4 8 2
4 27 1 11 15 45| 128 472 150
24 275 28 383 212 330 1184 4766| 1268
zastupcovia pocet
Korekcie |riaditel|r. iné v.hod. | posluchacov z toho poc
poC.hod. 19 24 34
59,59

pocet uc.
1184 | 65,55
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VI. Stdtne jazykové skusky a udaje o poéte a spesnosti
ich absolventov

Nasa Jazykova Skola bola rozhodnutim ministra Skolstva ¢. zo dna 30. 4. 2003 Ccislo:
156/2003-42 poverena metodickym riadenim a dozorom nad vykonom S§tatnych jazykovych
skasok na Slovensku.

Ako jedina skola v Slovenskej republike vykonavame vSetky druhy Statnych jazykovych
sku$ok, ktoré¢ stanovuje vyhlaska MS SR ¢. 321/2008 Z.z. a ich obsah a jazykov( naro¢nost’
uprestiuje Skisobny poriadok pre Statne jazykové skusky vydany ministerstvom ako priloha
vyhlasky.

Statne jazykové skasky st zaradené podla Eurépskeho referenéného ramca pre cudzie jazyky
(CEFR/ SERR), ktoré stanovila Rada Eurépy asut tak porovnatelné a kompatibilné
s medzinarodnymi jazykovymi skuskami. Hoci jazykova naro¢nost’ skiisok je porovnatelna,
obsah jednotlivych skusok v krajinach Eur6py sa lisi.

Jazykova Skola na Palisadach v Bratislave vykonava v zmysle platnej legislativy, Statne
jazykové skusky dvakrat rocne, ato v jarnom a jesennom termine.

V jarnom termine vykonavaju Statne jazykové skusky vsetkych druhov posluchadi naSich
kurzov, posluchaci Jazykovej skoly v Dunajskej Strede, Jazykova Skola Colledge - Nitra,
Jazykovej skoly — Vazovova 6, zakladné aodborné Statne jazykové skusky Ziaci
bilingvalnych $kal.

V skolskom roku 2012/13 unas vykonali predmetné Statne jazykové skusky Ziaci nizSie
uvedenych bilingvalnych odborov skol :

1. taliansky jazyk - Gymnazium L. Saru, Bratislava
2. nemecky jazyk - Gymnézium na Bilikovej ul.,, OA Trnava, Ev. lyceum,
3.francuzsky jazyk - Gymnazium na Metodovej ul. v Bratislave, Gymnazium J.G.
Tajovského Banska Bystrica,
4. Spanielsky jazyk - Gymnazium na Hronskej ul. v Bratislave, Gymnazium na
Parovskej ul. v Nitre, Gymnazium Nova Mesto n/V, Gymnazium
M. Hattalu v Trstenej, Gymnazium Banska Bystrica,
5. anglicky jazyk -  Evanjelické lyceum v Bratislave, Gymnazium C. S. Lewisa,
Sukromné gymnazium Ceska, Gymnazium Juraja Hronca, OA
Trnava.
6. rusky jazyk - Einsteinova, Bratislava

V jesennom termine mézu vykonat Statne jazykové skusky externi zaujemcovia, teda ti,

ktori nechodia k ndm do Skoly a maji zaujem len o vykonanie Statnej jazykovej skusky,
pripadné opravné terminy bilingvalnych strednych §kol.
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Statistika §tatne jazykové skisky 2012/2013
P — prihlaseni

Zakladna Statna jazykova skuska B2

Jazyk Jesen | P | prospeli | Jar | P prospeli | Prospeli
2012 2013 Spolu
anglicky 31 29 124 114 143
nemecky 15 4 11 11 15
francizsky 1 0 0
Spanielsky 77 61 61
taliansky 6 5 1 1 6
bulharsky
rusky 4 0 0
slovensky 3 2 2
52 38 221 189 227

VSeobecna Statna jazykova skiska C1 — C2

Jazyk Jesen | P | Prospeli | Jar | P Prospeli | Prospeli
2012 2013 Spolu

anglicky 63 57 150 134 191
nemecky 18 8 33 12 20
francuizsky 15 13 13
Spanielsky 13 11 11
taliansky 9 8 8
slovensky
rusky 17 18 18
madarsky 7 7

97 80 228 188 268

Odborna Statna jazykova skiska C1 — odbory spolocenskovedny,
prirodovedny a ekonomicky

Jazyk Jesen | P | Prospeli | Jar | P Prospeli | Prospeli
2012 2013 Spolu

Anglicky 55 44 44
Nemecky 16 11 11
Francuzsky 17 17 17
Spanielsky 98 86 86
Taliansky 20 20 20

206 178 178
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Specidlne §titna jazykova skiska C2 — odbor timoénictvo

Jazyk Jesen | P | Prospeli | Jar | P | Prospeli | Prospeli
2012 2013 Spolu

Anglicky 1 1 16 15 16

Nemecky 1 0 5 5 5

2 1 21 20 21

Specidlna §titna jazykova skiiska C2 — odbor prekladatelstvo

Jazyk Jesen | P | Prospeli | Jar | P | Prospeli | Prospeli
2012 2013 Spolu
Anglicky 6 5 50 40 45
Nemecky 1 1 15 10 11
Taliansky 1 1 1
8 7 65 50 57
SUMAR:

druh §js Pocet | Prospeli

1. | zdkladna 241 227
2. | vSeobecna | 325 268
3. | odborna 206 178
4. | Specidlna 96 78

Spolu 868 751

VIl. Udaje o absolventoch medzindrodnych skusok

1. Medzinarodné jazykové skusky nemeckého jazyka vykondva naSa Skola ako licenéné
centrum Goetheho Institut samostatne od roku 1994, a to skusky B1, B2 a C1. Pripravujeme
zaujemcov na skusky C2 a C1, skuska sa vykona v nasej Skole, ale praca sa opravuje

V Mnichove.

Priprava na skiSky je zapracovana do ucebnych planov nasich kurzov, v 4. ro¢niku priprava
na Bl, v6. ro¢niku na GI C1 a v 7. roniku na C1 a C2. Mame aj Specidlne kurzy

pripravujuce len na uvedené skusky. Tieto skusky st uznané jako nahrada maturitnej sktsky.

16



Za vykon skuSok je zodpovedna Mgr. Beatrix Barsiova.

Nemecky jazyk — Skiusky Goetheho InStititu

Néazov sk | SERR/CEF | P U Nazov sk | SERR/CEF | P U
Bl 3 3 C1 5 5
B2 9 5 C2 0 0

2. Podla jestvujiiceho projektu spolupriace so Spanielskym velvyslanectvom, ktory
iniciovala Mgr. Katarina Zabkova v nasej $kole prebieha priprava na medzinarodné
skuasky Spanielského jazyka, D.l.E., D.B.E., D.S.E., ktori mdme zapracovanu priamo do

nasich ucebnych planov.

3. Skola ziskala licenciu na vykonavanie medzinarodnych skuSok anglického jazyka City
&Guilds od jesene 2009 a v roku 2011 ju prediZila na d’alie dva roky. Zodpovedna za
skusky je PhDr. Viktoria Gerulova, PhD. Tieto skasky su uznané jako nahrada maturitne;j
skusky z cudzieho jazyka.

Anglicky jazyk — CITY& GUILDS

IESOL

Nazov sk SERR/CEF | P U Nazov sk | SERR/CEF | P U
Preliminary Al 1 1 Achiever Bl 2 1
Communicator | B2 1 1 Expert C1 1 1
Mastery c2 2 2

Vykonavali sme skusky typu IESOL, ESOL, SESOL, SETB.

VIIl. Udaje o poéte zamestnancov a plneni kvalifikaéného
predpokladu

pedagogickych zamestnancov Skoly, odbornost’ vyuc¢ovania

Kvalifikacné predpoklady pedagogickych zamestnancov Skoly urcuje zakon NR SR ¢.
317/2009 Z.z. v platnom zneni a vyhlaska MS SR ¢&. 437/2009 Z.z. v platnom zneni.

Niektori ucitelia ucia dva cudzie jazyky podl'a svojej aprobacie, nemame nekvalifikovanych
ucitelov v pracovnom pomere.
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Pocet zamestnancov a plnenie kvalifikacného predpokladu pedagogickych
zamestnancov $koly ( Udaje ku diu koncoroénej klasifikacie).

Zamestnanci Skoly spolu (prepocitany/ | 78
Pocet pedagogickych 96
Z toho:
- kvalifikovani 95
- nekvalifikovani 0
- dopliiaji si vzdelanie 10
- lektori 14
Pocet nepedagogickych 23
Z toho:
- Skolsky psycholég
- Specidlny pedagég*
- upratovacky, vratnik a kuric¢ 10
- Skol. kuchyiia a jedalen
- administrativni pracovnici 13
78
Spolu pocet zamestnancov
55
Z toho pedagogickych (internych)
Zoznam ucitel'ov a ich aprobdcia:
P¢. Priezvisko  meno titul poznamka  aprobacia
1. Horvathova Sidonia, PhDr. A-S
2. Zabkova Katarina, Magr. Sp-Fr
3. Dizova Andrea, Mgr. N
4. Dubeniova  Stojka, Magr. R-A
5. Hanuljakova Helena, PhDr. N-R
6. Baracova Eva, Magr. A-PPs
7. Barsiova Beatrix, Mgr. N-S
8. Brunnerova lveta, PhDr. N
9. Conkova Jarmila, Mgr. A-R
10.  Dvorstiakova Lenka, Magr. A
11. Dumanova  Viera, Mar. A—-N
12.  Filipovicova Marica, Magr. A-F
13 Foltanova Maria, Magr. A-S
14. Gasparikovd Zuzana, RNDr. A
15. Gergelova Tatiana, Mar. A-S
16.  Gerulovda  Viktoria, PhDr., PhD. S-A
17.  Gerulova Dana, Mgr. S-N
18.  Gschweng  Peter, Mgr. S
19. Gogova Katarina, Mar. R
20. Golonkovéd  Katarina, Mgr. MD A
21. Hoflack Renata, Magr. MD F
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22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

3. Utitelia dopiiiajici si kvalifikaciu : 4 (externi)

HanuSova Helena,

Horinek Miloslav,
Hatarova Eva,
Ivinova Katarina,

Hevesiova Danka,
Kramarova  Marta,
Klementisova Marta,

Kriskova Carmen,
Krylova Zuzana,
Kot Jozef,

Mastil'akova Anna,
Mayerhoffer Martin,
MatasSova Dana,
Mayerova  Viera,
Medvedova Eva,
Mikolajova  Viera,
Nikova Vanda,
Offermannova Kristina,
Okonkwova Katarina,

Pajerova Jana,
Pazin Stefan,
Populharova Monika
Polony Michal,
Potasova Sona,
Rebro Jakub,

Rehackova  Jozefina,
Sandorova  Katarina
Sandorovd  Andrea,
Tabakovicova Lubica,
Tomanova  Andrea,

Vargova Elena,
Vargova Lubica,
Voltner Milivoj,
Zitna Maria,

Ing.
Mar.
PhDr.
Mgr.
Ing.
Mgr.
PhDr.
PhDr.
Mgr.
Mgr.
Mgr.
Mar.

PaedDr.

Mgr.
Magr.
Mgr.
Magr.
RNDr.
Magr.
Mgr.
Magr.

PaedDr.

Magr.
Mgr.
Magr.
Mgr.
Mgr.
Mgr.
Magr.
Mgr.
Magr.
PhDr.
Magr.
PhDr.

MD

MD

Z>>>>

>ZproZ>Buem
w »nT »m o

A-Ta
A-N

N-R

St to externisti — Studenti prisluSného odboru z PFUK a FFUK pred ukoncenim Studia, nasi
perspektivni novi ucitelia.

Adaptaéné vzdelavanie ukoncilo 5 ucitel'ov.
V Skole vyucuje 14 zahrani¢nych lektorov.

V skole pracuje 8 THP pracovnikov v administrative, 3 v podpornych sluzbach pre
pracovnikov a posluchacov Skoly ( spravca siete, cCitaren, technik) a 13 obsluznych
pracovnikov, ¢o je na hrane minima vzhladom na prevadzku od 7.30 do 21.00 a viaceré
pracoviska (informatori, udrzba, BOZP, upratovanie). V zime viac 0 dvoch pracovnikov —
kuricov, so spoloénym tuviazkom 1. Od 1.7. 2011 sme prijali 1 THP a 3,5 obsluznych

zamestnancov na Vazovovej 14, ked’ze sme dostali budovu do spravy.
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Pedagogicki zamestnanci JSP podPa kariérového stupiia a pozicie:

ANALYZA PODLA KARIEROVEHO STUPNA

Kariérovy v e , s 1. s 2.

v zacmajuci samostatny o -
stupen atestaciou atestaciou
Pedagogicky
zamestnanec 0 18 28 6
(P2)

ANALYZA PODLA KARIEROVEJ POZICIE

Pedagogicky zamestnanec

podrla § 33 zédkona 317/2009 Z. z.

zamestnanec, veduci
odborny zamestnanec

Specialista

Triedni ucitelia 40
Uvadzajuci pedagogicky 4
zamestnanec
Koordinator $tatnych 1
jazykovych skusok
Tutor 10
Veduci predmetu
(ucitel’ zodpovedny za 15
predmet)

Veduci pedagogicky

podrla § 34 zékona ¢.317/2009 Z. z.

Riaditel’

Zastupca riaditel’a

IX. Udaje o d’alsom vzdeldvani zamestnancov $koly

Dalsie vzdelavanie zamestnancov $koly v pedagogickej a odbornej oblasti je nevyhnutnostou.
Rovnako sa vzdelavania zacastiuju i hospodarski zamestnanci skoly, aby Skola bola schopna

drzat’ krok so zmenami V legislative v oblastiach, ktoré sa jej tykaju.

Okrem jazykového vzdeldvania podl'a zaujmu THP —R zamestnancov sa zamestnanci $koly
uspesne zucastnili Skoleni v oblasti uc¢tovnictva, dani, personalistiky, verejného obstaravania

a vypoctovej techniky.
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Dalgie vzdelavanie pedagogickych zamestnancov $koly za §kolsky rok

2012/2013
Forma Pocet Priebeh vzdelavania /pocet
vzdelavania vzdelavanych ukoncdilo pokracuje Zacalo 2013

Adaptacné 5 4 1 1
Funk¢né 0
Funkc¢né 1 1 0
inovacné

Aktualizacné |7 4 3
Inovacné 38 22 5
Stétne 4 4 2
jazykoveé

skusky

Ucitelia Skoly priebeZzne $tudujii odbornu, jazykovli a u€ebnicovu literatiru, vymieaja si
skusenosti na domécich Skolskych seminaroch a zucastiiuji sa podujati organizovanymi
Britskou radou, Franctzskym Institatom, Goetheho Instititom, Aulou Cervantes, Talianskym
Instititom, Tajwanskym zastupitel'stvo, Vel'vyslanectvom Japonska, Metodickym centrom
a profesnymi organizéciami.. V zmysle zakona ¢. 317/2009 st prihldseni na kontinuédlne
vzdeldvanie, ¢o je podchytené v Plane kontinudlneho vzdel4dvania jazykovej Skoly, najmé na
aktualiza¢né Studium.

Zakinajuci ucitelia st uvadzani do praxe skiisenymi pedagdégmi v Skolskom adaptatnom
programe. Dvaja zéastupcovia riaditela navStevuji vzdelavanie veducich pedagogickych
zamestnancov a dvaja inovacné funkéné stadium, ktoré vSetci V priebehu Skolského roku
ukoncili.

Jazykové kurzy, staze, konferencie a semindre:

Ucast’ na domacich a zahrani¢nych semindroch, kurzoch, konferencidch:

- letny jazykovy kurz- Zabkova (S), Pazin (S), Rebro (VB), Dubeiova (VB), Krylova
(Peking), Nikova (BA)

- Seminar Oxico Cambridge Day, november 2012, Bratislava, Dubenova, V.
Gergelova, Nikova, Populharova

- konferencia SAUA —SATE, Trnava

- semindr Cambridge University Press/Oxford University Press, marec 2012,
Bratislava, Dubenova

- marec 2013: seminar City&Guilds, Zvolen, V. Gerulova

- priebezna ucast’ na podujatiach Rakuskeho institatu: Dumanova

- Franctzsko - Montpellier, kurz franctuzskeho jazyka, M. Kramarova, 2012

- Oktober 2012 (3 dni)— Spanielsko — Madrid, knizny veltrh didaktickych materidlov
Liber , P. Gschweng

- Oktober 2012 (3 dni)— Ceska republika — Praha, 18. celoitatny seminar rusistov vo
FiFUK, K. Gogova
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- December 2012 (2 dni) SJ —Bratislava, seminar, D. Gerulové4, Gschweng, Zabkova,.
P. Gschweng — aktivna G¢ast’, prispevok : navrhy a nasledna diskusia:
Marec 2013 (1 deft) SJ — Pazin, BA

- April 2013 (1den) — Kongres hispanistov, Pazin

- April 2013 (1det) - vydavatel'stvo Edelsa, Bratislava — seminar JS — vyu¢ovanie
lexiky pomocou interaktivnej tabule, prezentacia metédy Embarque: Zabkova,
Gerulova, Pazin, Gschweng, Pajerova

- Jun 2013 (1den) - BA, Konfuciou institat, Krylova

- Bratislava — seminar JS — interkultirna komunikécia: Zabkova, Gschweng, Pazin

- Konferencia Germanistov, Hanuljakova

- Jazykovy kurz Aj, Rebro

- Seminér Sj, Madrid, Zabkova

Lektorska ¢innost’:
Bojo, Gschweng, Horvathova - seminare, workshopy

Ucast’ na projektoch:

- priprava nového typu kurzu anglictiny pre futbalovych rozhodcov v bud. sk. r: Horvathova,
Dubenova, Polony

- priprava pripravného kurzu k maturite B2, Anglictina v praci, Dubenova

- Anglictina v pesnickéch, Krestanko, Horvathova

- $tatny vzdelavaci program C1 — Aj a Nj, Horvathova, Farkasova, Hanuljakova

- recenzie §tatnych vzdelavacich programov C1 — francuzsky a $panielsky jazyk, Zabkova

Publika¢na ¢innost’:

Preklad romanu ian McEvan, Medovy motuz, , vyd. Ikar 2013, Kot
A.Ostbyova, Mesto lasky, Kopka, vyd. Motyl’ 2013

Jazykové kurzy, staZe, seminare:

DalSie vzdelavacie aktivity:

1. Funk¢né inovaéné Studium — H. Hanuljakova

2. Pripravny kurz a v§eobecna Statna jazykova skuska z Aj, absoloval J. Rebro

3. Ucast na prezentacii Jazykovych kol v Spanielsku, K. Zabkova,

4. Posudky studentskych prac bilingv. Gy SR, siitaz organizovana vel'vyslanectvom
Spanielska, i¢ast’ v porote, K.Zabkova, J. Pajerova (jun 2013)

5. JS — olympiada v $panielskom jazyku — J. Pajerova - autorka sutaznych tiloh pre krajské
aj celostatne kolo, predsednicka celoStatnej odbornej komisie olympiady v Spanielskom
jazyku, spolupraca so Cervantesovym instititom vo Viedni a Spanielskym
Vel'vyslanectvom, v oblasti stipendii pre olympiadu a nasledne aj spolupraca s Jazykovou
skolou, Zabkova.

6. JF — olympiada vo francizskom jazyku, E. Kustekova, autorka sutaznych tlloh pre
krajské aj celostatne kolo.

7. NJ - olympiada v nemeckom jazyku, H. Hanuljakova, autorka sut'aznych tiloh pre
krajské aj celostatne kolo.

8. Clen pracovnej skupiny pre tvorbu Statnych vzdelavacich programov, Horvathova
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9. Kurz slovenského jazyka pre raktiskych uéitel'ov, Skolska rada Viedne, jul 2013,
Horvathova, Pajerova
10. Prezident Asociacie verejnych jazykovych §kol, Horvathova

Kultirne a vzdelavacie aktivity: 5
1. Navsteva podujati kultarnych centier JF,JS, JT, JR, Aj, Nj, Jj - ucitelia a Studenti
Navsteva narodnych festivalov

Verejné vystupenia: DK Ruzinov, april, Angli¢tina v pesni¢kach, Krest'anko, Horvathova

X1. Udaje o priestorovych a materialno- technickych podmienkach
Skoly

Jazykova Skola sidli v historickej Skolskej budove na Palisadach 38. Od roku 2000 postupne
prebiehala rekonstrukcia budovy financovana z mimorozpocétovych zdrojov, vlastnych
prijmov organizacie ( vodoinstalacie, elektroinStalacie, oknd, fasdda, schodisko, kotolia,
uprava akustiky tried v sidle Skoly, rekonstrukcia tocitého schodiska do archivu), zo Statneho
rozpoctu ( statické zabezpecenie budovy) a z rozpoctu BSK ( cast’ kanalizacie a kotolne).
Prevadzku , bezni udrzbu budovy apovinné revizie financujeme najma z vlastnych
finan¢nych zdrojov. V Skolskom roku 2012/13 sme neziadne rekonStrukéné prace pre
nedostatok finan¢nych prostriedkov, riesili sme len nevyhnutné havarie, spadnuty parcelacny
mur na Palisddach, oknd v suteréne Vazovova, havaria oporného muru po zna¢nom zhorsSeni
stavu po zime (BSK), realizovali sme vSetky predpisané revizie zariadeni a budovy.

V sidle Skoly mame 27 odbornych ucebni a Citaren pre ucitelov a posluchacov Skoly,
zboroviu, kabinet didaktickej techniky a 5 kancelarii. Elokované pracovisko sme dostali do
spravy 1.7.2011 v havarijnom stave a dali sme do prevadzky doteraz 19 ucebni.

Rozpocet Skoly nebol navySeny na spravu druhej budovy doposial’ ani o cent, a celé
opravy a vybavenie $koly sme realizovali z vlastnych prostriedkov. Hygienik trva na
oprave havarijného stavu odpadov a socidlnych zariadeni na Vazovovej, lebo nepovoli
prevadzku budovy.

Zistili sme, Ze na Vazovovej bude nevyhnutné zabezpecit’ nové osvetlenie priestorov,
opravit’ kanalizaciu, odpady a vodovodné rozvody. Fasada z dvora je vo vel’mi zlom
stave a ak sa neopravi, poskodia sa nové okna. Strecha je podl’a obhliadky poskodena.
Nevyhnutné bude vymalovat’ §kolu aspon hygienickym bielym naterom, pretoZe sa
nemal’ovala roky.

Vybavenie ucebni didaktickou technikou potrebnou pre kvalitny vykon prace sa snazime
pravidelne obnovovat zvlastnych finanénych prostriedkov, ide najmd o CD aMG
prehravace, video a DVD prehravace, televizory, kopirovacie stroje, tlmoc¢nicke zariadenie,
pocitace s prisluSenstvom, interaktivne tabule, jazykové ucebnice a software, odbornu
literaturu a tla¢. Kvalitna Groven vybavenia Skoly sleduju aj zahrani¢ni partneri Skoly, pretozZe
je jednou z podmienok na udelenie licencie na vykonavanie medzinarodnych jazykovych
skusSok.

Tajwanské zastupitel'stvo nam darovalo u¢ebnice na vyucovanie ¢inskeho jazyka.
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Xll. Udaje o finanénom a hmotnom zabezpedéeni vzdeldvacej
¢innosti skoly

Financovanie Jazykovej Skoly neupravuje zdkon o financovani v $kolstve, spadame pod
originalne kompetencie BSK. Nase financovanie upravuje § 53 ods. 7 zakona NR SR ¢.
245/2008 Z.z. S$kolsky zakon v platnom zneni, ktory stanovuje, ze posluchaci hradia
niektoré naklady spojené so Studiom do vysky zivotného minima a upresiuje kazdoroc¢ne
VZN BSK. Zl'ava pre nezaopatrené osoby ur¢ena zakonom a pokles posluchacov v kurzoch
podl'a novej legislativy zapri€inili zna¢ny pokles vlastnych prijmov Skoly. Na nasledujtci
Skolsky rok bola zl'ava zrusena zakonom.

Vysku dotacie BSK upresiiuje tiez kazdoro¢ne VZN BSK.

Skola nemoze vyberat' $kolné v plnej vyske, rozdiel by nam mal pokryt prispevok, ¢o sme
niekol’kokrat rozporovali a predkladali material do zastupitel'stva BSK, napokon sa na jar
2012 zrusila zl'ava novelou Skolského zakona, ktora vSak bude realizovatel'na az od d’alSieho
Skolského roku. PovaZujeme za neSt’astné, Ze prispevok na posluchaca nepokryje ani
mzdové naklady Skoly a zvySenie platov v roku 2013 mame kompenzované len ¢iastocne,
peniaze na Kkreditové priplatky nedostivame vobec. Domnievame sa, Ze by ich mal
rovnako ako ostatnym Skolam poskytovat’ Statny rozpocet.

Vysku prispevku BSK, ktory $kolu zriadil ako prispevkovu organizéaciu, ur€uje aj § 21 ods. 2
zakona NR SR ¢. 523 /2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach :

Prispevkova organizacia je pravnicka osoba §tatu, obce a VUC, ktorej menej ako 50%
vyrobnych nékladov je pokrytych trzbami a ktord je na rozpocet VUC napojena
prispevkom. Platia pre fiu finanéné vzt'ahy uréené zriad’ovatel'om v rdmci jeho rozpoctu.”

Musime konS$tatovat’, Ze nam dodrziavanie tohto pravidla ve’'mi komplikuja Gpravy,
resp. kratenie prispevku z BSK, spravidla v ¢ase, ked’ $kola ma uz vlastné prijmy na

ucte v siilade s povodnym schvialenym rozpoctom.

C.p.:219/13
V Bratislave 24.01.2013

ROZBOR HOSPODARENIA k 31.12.2012

ICO: 17319145
Jazykova Skola, Palisady 38, 811 06 Bratislava

1. Jazykova S$kola v Bratislave ( d’alej JSP) je prispevkova organizacia s pravnou
subjektivitou zriadena Bratislavskym samospravnym krajom a je poverena spravou jeho
majetku v zmysle dodatku zriad’ovacej listiny. Jej hlavna Cinnost’ spo¢iva vo vyucbe
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cudzich jazykov a slovenciny ako cudzieho jazyka na vSetkych tirovniach podl’a zaujmu
verejnosti, vykon medzinarodnych jazykovych skusok podPla licencie a dohdd, vykon
$tatnych jazykovych skaSok podla opravnenia MS SR (PC), metodické riadenie §tatnych
jazykovych skuSok v SR podla rozhodnutia ministra MS SR, priprava vlastnych
ucebnych a doplnkovych materialov pre vyuku. Skola poskytuje aj doplnkové sluzby
posluchac¢om (napojové automaty, a pod.) a prijem z nich je zahrnuty do rozpoctu $koly.
V podnikatelskej cinnosti Skoly mame zahrnuté eSte atypické kurzy, vydavatelskia
¢innost’. Vynos z PC je prijmom rezervného fondu $koly. Poslucha¢i $koly prispievaju na
¢iastonu uhradu nakladov §tadia v zmysle §53 zakona NR SR €. 245/2008 Z.z. Skolsky
zakon a upresnené su v § 7VZN BSK. Vysku Skolného $kola kalkuluje 2x ro¢ne, na
kazdy Skolsky polrok.

2.A. Prijmy organizacie k 31.12. 2012 pozostavali z prispevku BSK vo vyske 584 704 €
a z vlastnych prijmov organizacie vo vyske 869 152€. Suma 89 981 € su prijmy buducich
obdobi
(do 28.2.2013 ) , Skolné na d’alsi §kolsky rok nam poukazuju posluchadi priebezne.

Vlastné prijmy JSP pozostivajii zo zapisného a §kolného za druhy polrok 3k.r.
2011/2012 a prvy polrok 2012/2013 vo vyske 697 310 €, prijmy z najomného vo vyske 6
357 €, iné nahodilé prijmy 82 321 € a uroky 164 €, dary 83 000 €. Prijmy v podnikatel’skej
¢innosti Skoly vo vySke 53 268 € su za vykon S$tatnych jazykovych skusok, ktoré sa konali
Vv aprili aZ juni aV novembri 2012, mzdové niaklady boli zictované a prevedené na
bezny tucet Skoly.

Rozpocet sme splnili vo vlastnych prijmoch na 95,03 %, prispevok z BSK je splneny na

100% .
Mali sme 4 rozpoctové opatrenia a to:

Uprava limitu dotécii &. 31 — osobny, resp. riadiaci priplatok + 1 643€

] (08.02.2012)
Uprava limitu dotacii ¢. 351- uprava zaviaznych ukazovatel’ov - 41 047€

(29.10.2012)
Uprava limitu dotacii €. 376 — uprava zavaznych ukazovatel’ov + 22 897€

] (08.11.2012)
Uprava limitu dotacii ¢. 401 - osobny, resp. riadiaci priplatok + 548€

(20.11..2012)

Napriek vyplneniu prislu$nych tabuliek sme nedostali peniaze zo SR na kreditové
priplatky na rok 2012!

2.B. Naklady naSej organizacie k 3.12. 2012 predstavuju 1 443 500€, z ktorych prevazna
¢ast’ sa Cerpala na osobné naklady ( 1164 542 €,) ; ztoho platy a dohody 808 065 €,
poistné 248 340 €, ostatné socialne naklady (DDP, stravné) 96 050 € a socidlny fond 9 301 €,
odchodné 2 784 €.

Iné nidklady si najméi : energie, a to 54 386 €, sluzby 52 253 €, cestovné, reprezentacné
2 827€, materialové naklady 41 093 €, ostatné naklady: opravy 84 032€ ( budova na Vazovovej
14), poplatky bankam 2 118 €, dane 31 €, odpisy 18 196 €, tvorba rezerv (dovolenky, odvody),
20 485 €, ostatné naklady v polozke 56 —4 429 € a splatna daii z prijmov 1 225 €.
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Pocet ( prepocitany) pedagogickych zamestnancov 44,79
Pocet nepedagogickych a inych 22,71

Kapitalové vydavky sme necerpali.
Dary sme dostali, a to vyske 113 000 €.

2.C. Vysledok hospodarenia k 31.12.2012 je po zdaneni vo vySke 10 356 €, preto Ze sme
nemohli realizovat’ v§etky planované opravy pre kratenie rozpoctu zo strany zriad’ovatela. Po
odvedeni dane z prijmu bude zisk v zmysle KZ odvedeny do rezervného fondu (90%) a SF
(10%0).

Hospodarsky vysledok podnikatel’skej ¢innosti $koly je vo vySke 112,26 €, ktory po zdaneni
bude
prijmom rezervného fondu.

3. Skola vdanom obdobi nakupovala len za pouZitia metody vyberového konania pod
20.000 €, resp. 10 000 €.

4. Prilohy : predpisané tabul’ky

PhDr. Sidka Horvathova
riaditel’

Vypracovala : Dr. Sidka Horvathova — komentar
p. Marta Feckova — tabulky, vykazy

XIll. Ciel koncepéného zameru rozvoja Skoly a jeho plnenie

Hlavny koncepény zamer Skoly, zaradit' jednotlivé kurzy Skoly a skuasky podla
medzinarodnych kritérii je splneny a postupne sa pracuje na detailizicii zosuladenia
ucebnych planov Skoly, a to aj malych jazykov, s Europskym referenénym ramcom pre cudzie
jazyky. Tvorili sme SkVP v stilade so SVP, na ktorom sme sa tieZ podielali a vytvorili sme
uplne novy program pre Slovencéinu ako cudzi jazyk. Nasa praca na tomto koncepte sa uz
premietla aj do tlaciv osvedCeni a vysvedCeni s celoStaitnou posobnostou. Rovnako sme
prispeli svojimi odbornymi skusenostami pri tvorbe legislativy pre jazykové Skoly.

Posilnili sme tzv. malé jazyky anapliiame zamer rozsirovat $kalu vyudovanych jazykov
a aktualizovat’ vzdelévacie plany kurzov.

Postupne zavadzame nové ucebnice v kurzoch, ktoré lepSie vyhovuji sti¢asnym trendom
vyucby. Inovujeme testovaci korpus Skoly a doplnkové ucebné materialy. V neposlednom
rade dbame o odborny rast zamestnancov Skoly.
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XIV. Doplnkové sluzby pre posluchaéov

Jazykova skola sa snazi poskytovat’ poslucha¢om Skoly doplnkové sluzby, ktoré im ulah¢ujua
Stadium cudzich jazykov v ich volnom ¢ase ( predajna cudzojazyc¢nej literatary, internet free
point, kopirovanie, zapozi¢anie odbornej literatiry) a sprijemnia im pobyt v budove skoly
ako obcerstvovacie automaty na studené a teplé napoje, bufet, telefonny automat, Citaren
a posiliiuju povest’ kvalitnej a otvorenej Skoly ( napr. vydavanie vlastnych doplnkovych
materidlov a skript) s fundovanymi zamestnancami.
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